Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 94.

N:0 94.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen angdende efter-
skinkande af kromans rdtt till danaarf efter dbon
Rasmus Jonsson fran Hokipinge i@ Hikipinge socken;
gifven Stockholms slott den 22 mars 1912.

Under aberopande af bilagda utdrag af statsriadsprotokollet 6fver
finansirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t hirmed féresla Riksdagen
medgifva, att kronans ritt till danaarf efter 4bon Rasmus Jonsson frén
Hokopinge i Hokopinge socken ma, efter afdrag af till kammaradvokat-
fiskalen utgiaende aktoratsprovision, efterskinkas till férman for Jonssons
anka Anna Persdotter och Joénssons halfbroder Rasmus Ménsson, till
hélften hvardera.

De till drendet horande handlingar skola Riksdagens vederbérande
utskott tillhandahallas; och Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all
kungl. ndd och ynnest stddse vilbevigen.

GUSTAF.

Theodor Adelswdird.
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Utdrag af protokollet dfver finansdirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen 1 statsrdidet & Stockholms slott den
22 mars 1912.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena grefve EHRENSVARD,
Statsrdden: PETERSSON,

SCHOTTE,

BEre,

BERGSTROM,

friherre ADELSWARD,

PETREN,

STENSTROM,

LARSSON,

SANDSTROM.

Chefen for finansdepartementet, statsridet friherre Adelswird an-
férde vidare:

Abon Rasmus Jonsson & n:r 12 Héképinge i Hokopinge socken
afled den 27 september 1888. I instrumentet 6fver den efter Jonsson
den 24 november samma ér forrittade bouppteckningen uppgafs, att
Jonsson icke efterlimnat kinda arfvingar samt att behillningen i boet
utgjorde 825 kronor 77 ére, déraf 700 kronor motsvarade taxerings-
virdet & boets fastighet /1, mantal af skattehemmanet Hoképinge nir 12
med dérd uppforda dbyggnader. Vid bouppteckningen foreteddes ett
af Rasmus Jonsson och hans efterlimnade hustru Anna Persdotter den
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22 januari 1881 upprittadt testamente, hvarigenom makarna foérordnat,
att den af dem, som ofverlefde den andra, skulle, si linge han eller
hon forblefve ogift, ensam hafva ritt till all den egendom, som vid
dodstillfallet funnes 1 boet, men att, dérest den efterlefvande tridde i
nytt gifte, den aflidnes sliktingar skulle trida till sin riitt i boet enligt
lag. Detta testamente blef 1 behorig tid och ordning bevakadt efter
Jonssons dad.

Nimnda fastighet hade Jonsson och hans hustru Anna Persdotter
gemensamt forvirfvat.

Ankan Anna Persdotter inkom sedermera till Kungl. Maj:t med
underddnig ansokning om efterskiinkande till hennes férman af kronans
ritt till danaarf efter hennes bemilde man. I héréfver afgifvet under-
dénigt yttrande anférde kammaradvokatfiskalsimbetet, att kronans ritt
till storre eller mindre del af behdllningen i boet efter Jénsson icke
syntes for det davarande kunna adagaliggas; och fann, med afseende
4 hvad kammaradvokatfiskalsimbetet anfort, Kungl. Maj:t genom beslut
den 27 november 1891 berérda ansokning icke till nigon vidare atgiird
toranleda.

Den 28 december 1894 blef dnkan Persdotter i dktenskap forenad
med husigaren Joéns Rasmusson & n:r 11 och 25 Hokopinge 1 Hokopinge
forsamling men synes, oaktadt bestdimmelsen 1 férut omférmélda testa-
mente, hafva klanderfritt behallit hela kvarlitenskapen efter Rasmus
Jonsson. Den hiri ingaende fastigheten i mantal n:r 12 Hoképinge
forsalde hon den 4 februari 1905 for en summa af 1,825 kronor.

Med anledning af en uti post- och inrikes tidningar den 10 februari
1910 inford kungorelse med tillkéinnagifvande, att den, som férmadde
styrka sin sliktskap med den 27 september 1888 aflidne abon Rasmus
Jonsson frin n:r 12 Hoképinge, fédd i Trelleborg den 10 januari 1839
samt son till soldaten Holm fran Trelleborg och pigan Mitta Larsdotter,
borde meddela sig med L. Gullstrand i Héképinge 1 och fér lyftande af
arf efter Jonsson, meddelade kammaradvokatfiskalsdmbetet i skrifvelse till
Gullstrand den 11 februari 1910, att som Rasmus Jonssons arfvingar,
dérest sadana funnes, maste enligt lag anses hafva forsuttit sin rétt att
taga arf efter den aflidne, dmbetet & Kungl. Maj:ts och kronans vignar
gjorde ansprik pa kvarlitenskapen efter Rasmus Jonsson sisom dana-
arf; och forstindigades Gullstrand att till &mbetet inséinda behédllna dana-
arfsmedlen, direst dessa af Gullstrand innehades. Till svar hira anforde
Gullstrand, bland annat, att Anna Persdotter, hvilken uppfattat Kungl.
Maj:ts beslut i anledning af hennes foreniimnda ansokning sa, att
den riitt, kronan d#gde till danaarf efter Rasmus Jonsson, efterskinkts,
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vigrade att utlimna behallna arfsmedlen, eniir hon #mnade hos Kungl.
Maj:t anhilla om efterskinkande af desamma till férman for sig och
en person vid namn Rasmus Ménsson, hvilken i bref till Gullstrand upp-
gifvit sig vara halfbroder till Rasmus Jonsson och dérfér gora ansprik
pa danaarfsmedlen.

Den 10 april 1910 férrittades emellertid arfskifte efter Rasmus
Jonsson, dirvid utan afseende & Rasmus Ménssons begiran att sisom
halfbroder till den aflidne fa tilltrida arf efter denne, behillningen i
boet, utgérande i1 léséren 125 kronor 77 ére och i kopeskilling for
fastigcheten 1,825 kronor, eller tillhopa 1,950 kronor 77 ore, si for-
delades, att ena hilften diraf tillskiftades Anna Persdotter med 975
kronor 38 o&re samt andra hélften, efter afdrag af kostnader for utred-
ning rorande Rasmus Joénssons sliktskapsférhallanden m. m. 115 kronor
60 ore, eller sdlunda 859 kronor 79 ore, afsattes sdsom danaarf.

I sirskilda till Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Malméhus lin
inkomna och af Kungl. Maj:ts befallningshafvande med underdinig
skrifvelse den 18 juli 1910 jimte yttrande af vederbérande kronofogde
till Kungl. Maj:t o6fverlimnade skrifter hafva nu dels Anna Persdotter
och Rasmus Méansson, under framhéllande att sokandena vore medellgsa
och att Anna Persdotter ett flertal dr mast under bekymmersamma om-
standigheter varda sin aflidne man, i underdinighet anhallit om efter-
skinkande till férman for sékandena, till hilften hvardera, af kronans
ritt till den sdsom danaarf afsatta delen af Rasmus Jonssons kvarlaten-
skap, dels ock Anna Persdotter i underdinighet hemstillt, att, ddrest
Kungl. Maj:t icke skulle finna skil bifalla nyssnimnda framstillning, i
hvad den anginge Rasmus Ménsson, danaarfvet métte i dess helhet till-
liggas Anna Persdotter. Forevarande framstillningar hafva bitridts af
Anna Persdotters nuvarande man Joéns Rasmusson.

Af de utaf sokandena foretedda handlingar inhiimtas, bland annat,
att enligt anteckning i1 fédelseboken fér Trelleborg pigan Mitta Lars-
dotters oidkta son Rasmus fodts dirstides den 10 januari 1839 samt att
soldaten Holm i Trelleborg uppgifvits vara fader till barnet samt tro-
lofvad med barnaféderskan; att denne Rasmus erhillit tillnamnet Jons-
son; att & baksidan af ett for Mitta Larsdotter den 25 oktober 1837
utfardadt flyttningsbetyg antecknats en af kaptenen J. Montell under-
skrifven, den 18 november 1837 daterad tillitelse for soldaten n:r 75
M. Holm att ingd giftermal med Mitta Larsdotter, men att detta tyd-
ligen aldrig blifvit af; att soldaten M. Holm sisom inkling haft en &r
1833 fodd son vid namn Rasmus; att sokanden Rasmus Méinsson dr
fodd den 22 november 1833; att Jons Rasmusson och hans hustru Anna
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Persdotter #ro skrépliga och med svéirighet kunna forsérja sig; samt
att Rasmus Ménsson ér sjuklig och oférmogen till arbete édfvensom
medellos och 1 behof af de medel, han kan erhalla.

Kronofogden har i sitt yttrande anfort, att s vidt Anna Pers-
dotter anginge, ansokningen syntes pa grund af foreliggande omstéandig-
heter vara fortjant af nadigt bifall, men att betriffande Rasmus Man-
son nigot eftergifvande af kronans ritt syntes icke bora goras.

Jamvil Kungl. Maj:ts befallningshafvande har, enir Mansson sisom
arfvinge till Rasmus Jonsson forsuttit sin ritt till arf efter denme, af-
styrkt ansékningen savidt den rorde Mansson, men ddremot ansett Anna
Persdotters framstéllning vara fortjint af bifall.

Kammaradvokatfiskalsambetet, som pa grund af nidig remiss yttrat
sig 1 drenhet, har anfort foljande.

Enligt hvad foretedda intyg af vederborande priastman gafve vid
handen, hade sdvil Anna Persdotter och hennes nuvarande man som
Rasmus Méansson svart att forsorja sig. DBetriffande sdrskildt Rasmus
Méansson hade intygats, att denne vore medelléos och pa grund af alder
och sjuklighet foga arbetsfér samt dérfér i behof af de medel, han
kunde erhalla. Vid siddant forhallande och di4 Rasmus Mansson sisom
Rasmus Jénssons halfbroder varit beriittigad att drfva denne, dérest
ansprik ddrom 1 laga tid blifvit vickt, syntes billigheten tala for,
att Rasmus Ménsson ej mindre #n Anna Persdotter komme i nidig
itanke vid eventuellt efterskinkande af ifrigavarande danaarf. Advokat-
fiskalsimbetet hemstillde déirfér om aflitande af nadig proposition till
Riksdagen, i syfte att kronans ritt till danaarf efter Rasmus Jénsson
mitte efterskinkas till formén for sokandena, dock med dmbetet for-
behallen ritt till forfattningsenlig provision.

Justitiekanslersimbetet har i infordradt underdanigt utldtande lika-
ledes tillstyrkt nadigt bifall till den af Anna Persdotter och Rasmus
Ménsson gjorda framstéllningen.

I likhet med de i #rendet horda myndigheterna finner jag Anna
Persdotters framstillning om efterskinkande till hennes forman af dana-
arf efter hennes man bora bifallas. Hvad angir Rasmus Ménsson, torde
jamvil den af honom gjorda ansbkningen om erhéillande af del i kvar-
latenskapen efter Rasmus Jénsson vara fortjint af beaktande. Af allt
att doma synes verklig arfsritt for Ménsson hafva forelegat. Med hén-
syn hiértill dfvensom till innehéllet i det mellan Rasmus Jonsson och
Anna Persdotter uppriittade testamentet synes det mig billigt, att
Mansson kommer i atnjutande af ndgon del af den ritt, hvaraf han,
genom uraktlitenhet att inom den i 15 kapitlet 6 § #rfdabalken fore-
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skrifna tid gifva sig tillkédnna, gétt i mistning, och synes denna del
bora, i enlighet med sokandenas framstillning, bestdmmas till hilften
af danaarfsbeloppet.

Pa grund af hvad sdlunda anférts hemstiller jag i underdanighet,
att Eders Kungl. Maj:t matte i nadig proposition foresld Riksdagen
medgifva, att kronans ritt till danaarf efter Jonsson ma, efter afdrag
af till kammaradvokatfiskalen utgdende aktoratsprovision, efterskinkas
till formén foér sokandena, till hilften hvardera.

Hvad foredragande departementschefen sidlunda
hemstéllt, déri statsradets ofriga ledaméter instimde,
behagade Hans.Maj:t Konungen bifalla; och skulle
nadig proposition till Riksdagen aflitas af den lydelse,
bil. litt. . . . vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Olof Ljungberg.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1912.



